PRS0

Unidades de Tratamento de Ar

Manual de Instrucoes

www.arfit.pt

Management

System

1S0O 9001:2008
R. Domingos Ferreira da Costa n° 280 - Z.I. da Maia |, Sector VIII 4475-297 Gemunde Maia TUVHheinIar?d

www.tuv.com
ID 9105072420

T 223 797 631 F 223 720 231 E info@arfit.pt

Sistema de Gestdo da Qualidade certificado de acordo com a Norma I1SO 9001:2008 pela TUV Rheinland Portugal






DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE INSTALACAO

Tal como qualquer equipamento, as unidades de tratamento de ar da série PR50 devem ser
w ﬁt PORTUCAL corretamente instaladas e objeto de manutencéo preventiva de forma a garantir o seu correto

Zona indu:

da Maia I, Sector W T #3581 237l edn Infe@arfit.pt N 4171537 A%

e et gt T funcionamento desde a entrada em servi¢co e durante a vida do equipamento, devendo as
recomendagdes abaixo indicadas ser cumpridas, quando vélidas para o equipamento em questao.

#da Costa 2R0 F. +351 1237

Declaracdo de Conformidade CE (PT) Adverténcias

A Arfit Climatizagio S.A. of sede na Rua Dominges Ferreira da Costa, 280, Zona Industrial da Maia |, sector VIII, 4475-207 Maia, ¢ Rede de alimentacao elétrica a qual o aparelho vai ser ligado deve estar em conformidade com
Portugal, det_!ara qus o pruduw Unidades de Tratamento de Ar PRS0 esta em conformidade com as seguintes diretivas e as normas em vigor.
normas em vigor aplicaveis.

A Adfit Climatizagio 5.A salienta que o dominio da dedaragio da conformidade & exdensivel apenas e s6 ao produto acima e O aparelho deve corretamente ligado a uma eficiente ligagao a terra, como previsto nas normas
referido & desde que sejam respeitados os requisitos inerenies a instalagso e utilizagao do bem em causa. A Arfit Climatizagso L . S, ..

S.A. n3o se responsabiliza pela jungiofintegragio deste produic com outre equipamento, ou maguina que nio tenha sido de seguranga elétrica em vigor. Em caso de duvida solicite o controlo da rede por parte de
referenciado/pravista nas instrugdes. A pessoa responsdvel pela compilagio do processo téenico & @ Pedro Miguel Guimar3es profissionais qualificados

de Sousa e Silva, na morada acima indicada . . .
e O aparelho s6 deve ser instalado e utilizado de acordo com a regulamentagao em vigor, para

Declaration of Conformity CE (EN) o fim para o qual foi concebido. Instala-lo e usa-lo de forma diferente ou com acessorios

Arfit Climatizagio. 5.A. with headquariers in Rua Dominges Ferreira da Cesta, 280, Zona Industrial da Maia |, sector VIII, 4475- estranhos pode ser perigoso.

257 Maia, Porugal, daciares that the prosuct Alr Handling Units PRS0 1= Rully in conformty with the following dirsctives and e O fabricante ndo pode ser responsabilizado por danos que eventualmente resultem da
Arfit ClimatizagSo S.A. declares that the declaration of conformity is regarding the above mentioned product as long as the instalacdo, utilizagdo ou manutencéo incorretas, e/ou devido a reparagdes efetuadas por
installation and user rules are respected. Arfit Climatizagao 5.A cannot be responsible when this product is integrated or ~ o

connecied fo any other equipment not mentioned of the instruction manual. The person responsible for compiling the technical pessoal ndo qualificado.

file is: Pedro Migus! Guimarses ds Sousa = Silva, at the addrss above. o Nunca utilize a unidade para apoiar outros equipamentos.

Declaracién de Conformidad CE (ES) e Antes de abrir a porta da unidade, certifique-se que todas as partes elétricas foram desligadas.

. ) ) ; ) i Em particular, certifique-se que o ventilador esta desligado e ndo pode ser inadvertidamente
Arfit Climatizag3e S.A. esiablecida en Rua Dominges Ferreira da Costa, 280, Zona Industrial da Maia |, secior VI, 4475-207

Maia, Portugal, dectara que = products Unidades de Tratamiento de Aire PRS0 esta en conformidad con las siguientes ligado.

directivas y normas en vigor aplicables. Cuidad t . isti interi d idad
Arfit Climatizacda 5.A estsblese que &l dominio de la dedlaraciin de conformidad es extensible sdlo y Unicaments para < ° uligado com as arestas vivas que possam exIstir no interior da uniaade.
products mencionado antericments sujetos al cumplimiento de las exigencizs inherentes a |3 instalacion y &l uso de los bienes ° i i i

en cuestion. E| Arfit Climatizagio S.A. no se hace responsable de fusion / integracion de este producto con ofres equipes o Nun.ca S,U.bll' O.U CamlnPar sqbre a unidade.

maquinaria gue no ha sido referenciada / provista con las instruccicnes. La persona responsable de la elaboracion del expedients . Obrlgatorla a mstalagao de interruptor de corte local.

técnico es: Pedro Miguel Guimardes de Sousa e Silva, a la direccion precitada A L . . . . ~ .
e As resisténcias elétricas devem ser interligadas a dispositivos de controlo que ndo permitam

Déclaration de Conformité CE (FR) que estas funcionem com ventilador parado, que interrompa o seu funcionamento no caso da

Arft Climatizagio 5. basée a Rua Domingos Femeira da Costa, 280, Zona Indusiral da Maia 1, sector VI, 4475257 Maia, ativacao do(s) termdstato(s) de seguranca e que assegure um tempo de pds ventilacao,

Portugal, décdare qua le produit Centraux Traitement d°Air PRS0 est conforme sux directives &t normes en vigueur indiquées. guando estas sao desligadas, para permitir o seu arrefecimento.

Arfit Climatizagio S.A déclare que le domaine de la déddaration de conformité est extensible uniguement pour le produit L. . ~ .

mentionné plus haut sous et sous résere de conformité sver les exigences inhdrentes 3 linstsliation et & futiisstion des bisns o Pecas Moveis — Antes de executar qualquer intervencdo assegure-se que o ventilador ou
concemes. The Arfit Climatizagao 3.A. n'est pas responsable de fusion [ integration de ce produit avec d'autres appareils ou outras pecas méveis se encontram corretamente parado.

machines qui n'a pas &té référence / prévue dans les instructions. La persenne responsable de la constitution du dossier technique
est: Pedro Migue! Guimardes de Scusa & Silva, 3 'adresse ci-dessus.

Arranque do equipamento

Diretivas/Directives/Diretivas/Directives: Normas/Standards/Normas/Normes: o Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior da unidade.
»  Machine Directive 2006/42/CE : E:ggﬁggg&g e Verificar se a turbina roda liviemente, sem contacto com a voluta do ventilador ou outros
+  Low Voltage Directive 2014/35/IUE *  EN 60347-5-1:2004+AC:2005+A1:2009 elementos.
= EMN 1385T:2008 . ~ . 2 . . . .
- e EN12100-1-2003 e \Verificar a tensdo da correia. Apos as primeiras horas de funcionamento voltar a verificar e
*  EMC Directive 2014/ 30/EL . Lo
« [EHN 12100-2:2003 a]ustar Se necessario.
irectiv D5/ » EM 60204-1:2008 e P . ~ s ~ ~
+ ECODESIGND: = 20031125ICE e Verificar se as caracteristicas da alimentagéo elétrica sdo as corretas para o motor em questéo

e garantir que o equipamento esta conectado a uma eficiente ligagdo a terra.
e Alimentar eletricamente o motor, de acordo com as indicagdes presentes no motor, e verificar
( 2; se 0 sentido da rotacéo da turbina é o correto.

e Com as tampas de acesso fechadas verificar se o consumo elétrico do motor esta de acordo
com o indicado da sua chapa de caracteristicas. Atencao: a intensidade absorvida nunca deve
ser superior a indicada na chapa de caracteristicas do motor.

e Verificar se ndo existem vibragdes ou ruidos anémalos.

Diregig,

Maia, 18 de dezembro de 2015

Versdo 01.02.17 - A ARFIT reserva o direito a modificar a informagao contida neste documento sem aviso prévio.



ELEVAGCAO E POSICIONAMENTO

As unidades de tratamento de ar da série PR50 sdo construidas para serem elevadas a partir da
sua base. A base das unidades de tratamento de ar da série PR50 sédo providas de orificios para
elevagdo, nos cantos da base ou ao longo do seu perimetro, devendo ser utilizados os orificios
dos cantos da base quando néo estdo disponiveis outros orificios de elevagao, sendo que no caso
de existirem orificios de elevacdo ao longo do perimetro da base devem ser utilizados estes e ndo
os dos cantos da base.

Para a elevagdo deve ser tido em conta o peso de cada mddulo, que pode ser encontrado na
respetiva documentacéo técnica, bem como o centro de gravidade. Verifique a posi¢cdo do centro

de gravidade levantando ligeira e lentamente a unidade antes de a elevar completamente.

A unidade deve sempre ser colocada sobre uma superficie que permita suportar a carga da
unidade, devendo ser plana e nivelada.

O local onde a unidade vai ser posicionada deve ter espago suficiente para permitir a correta

abertura das portas das diversas secgdes e permitir 0 acesso para efeitos de instalagdo e
manutencgdo da unidade.

UNIAO DAS SECCOES

As unidades s@o muitas vezes fornecidas em varias secgOes, devendo o instalador juntar as
diversas seccdes no local de instalagéo.

Esta operacéo deve ser realizada utilizando os materiais fornecidos, e que podem ser encontrados
no interior da unidade:

- Aplicar a junta auto adesiva ao perfil de aluminio das secc¢des a unir.

- Apertar as pecas de unido de secgfes que se encontram nos cantos interiores das secgoes

Problema

Motor em
Consumo
muito elevado

Causa Possivel

Ponto de funcionamento diferente
do previsto;

Excesso de caudal;

Verificar

Verificar o caudal
e a perda de
carga;

Velocidade do

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Possivel Solugéo

Reduzir a velocidade de

rotacao;

Criar uma perda de

ventilador; carga na instalacéo;
. o Verificar o caudal Reduzir a velocidade de
Sistema de distribui¢&o de ar, e a perda de -
Caudal de ar ) = . rotacao;
em excesso perda dle carga na instalacéo carga;
sobrestimada; Velocidade do Criar uma perda de
ventilador; carga na instalacéo;
Verificar o caudal Aumentar a velocidade
Sistema de distribui¢&o de ar, ea pe.rda de de rotagaq (d? acordo
Caudal de ar erda de carga da instalacio carga; com a poténcia
insuficiente gubestimadag ¢ Velocidade do disponivel do motor e
’ ventilador: velocidade maxima do
’ ventilador);
Caudal demasiado elevado,
velocidade de passagem muito . Diminuir o caudal;
. Verificar o caudal
elevada;
€ a perda de Evitar zonas de
Perda dfe carga demasiado carga; funcionamento instavel
. elevada; 4 ;
Ruido em do ventilador;
excesso Rolamentos danificados, Rolamentos, Substituir rolamentos,
componentes metéalicos estado dos componentes
danificados; componentes; danificados;
Componentes em movimento Vibragdes . . )
desequilibrados; estranhas; Calibrar ventilador;
Tensio incorreta das correias: Verificar tenséo Ajustar a tenséo das
Excesso de ! nas correias; correias;
ggfr%?;te na Verificar o
Alinhamento incorreto das polias; alinhamento das Alinhar as polias;
polias;
Nota:

Tenha em atencd@o que as unidades de climatizagdo estéo integradas num sistema geral. Por
esta razdo, as falhas podem ser causadas por outros componentes do sistema, a interacdo
incorreta entre a unidade e o sistema, ou as condi¢cBes ambientais diferentes das especificidades
para o projeto da unidade.



GARANTIA DO EQUIPAMENTO

A ARFIT garante este produto contra todos os defeitos de fabrico, por um periodo de 2 (DOIS) anos
apos a data da sua compra.

A assisténcia técnica em garantia, s6 sera prestada mediante a apresentagdo do documento de
compra, que comprove gque o equipamento se encontra dentro do periodo de garantia.

Se, durante o periodo de garantia, o produto acusar problemas resultantes de defeitos de fabrico, a
ARFIT ou os seus Servigos Técnicos Autorizados, procederdo, sem quaisquer encargos a reparagao
nas suas instalages ou (ao critério da ARFIT) a substituicdo do produto ou dos seus componentes
defeituosos de acordo com as seguintes condi¢fes.

A ARFIT reserva-se o direito, de (por seu proéprio critério) substituir os componentes de produtos
defeituosos ou produtos de pequeno valor, tanto por componentes ou produtos novos, como por
componentes ou produtos reciclados. A presente garantia abrange apenas o equipamento ndao sendo
assumido eventuais custos e perdas que possam resultar da paragem dos equipamentos, pelo que
estes se encontram expressamente excluidos.

Exclusdes de garantia

e Pecas de desgaste natural.

e Pecas sujeitas a deterioragdo ou a partirem, por exemplo, correias, filtros, fusiveis, etc.

e Avarias causadas por utilizagdo indevida, abusiva, descuido, negligencia, descargas atmosféricas,
inundacdes, humidades, quedas, choques, acidente e transporte.

e Avarias causadas pela utilizagdo dos equipamentos para fins ndo previstos.

e Avarias produzidas como consequéncia de manuseamento, modificagdo ou reparacao do
equipamento, por pessoas ou Sservigos técnicos ndo autorizados ou pela aplicagédo de pecas ou
acessorios improprios.

e Avarias causadas por uma instalagao incorreta ou ilegal (voltagem, presséo de agua ou outras),
anomalias da alimentagdo, desrespeito pelas instrucdes.

o Desgaste ou deterioracéo estética, produzida pela utilizagdo, mudancas de tonalidade, oxidacéo
ou corrosao do aparelho ou seus componentes.

e Uma eventual reparacéo ndo tem efeito de prolongar a garantia, nem confere direito a qualquer
indeminizacao.

e Danos e prejuizos que possam ser produzidos ao utilizador, como consequéncia de uma avaria.

e Uma eventual repara¢@o ndo tem o efeito de prolongar a garantia, nem confere direito a qualquer
indemnizacg&o.

A garantia ndo sera valida sempre que...

e Se verifique que a placa de caracteristicas do equipamento foi manipulada ou adulterada.

e Forem fornecidos dados falsos.

e O equipamento néo seja acompanhado do documento de compra.

e O equipamento foi manuseado, modificado ou reparado por pessoas ou servigos técnicos nao
autorizados.

e As operag0es de verificagdo/manutencéo néo forem efetuadas, ou forem efetuadas por técnicos
né&o autorizados.

Algumas secgbes de recuperacdo de energia, devido ao seu tamanho, podem ser enviadas
parcialmente desmontadas. Nestes casos deve ser prestada a devida atengdo a estes
componentes delicado, por forma a evitar que se danifiquem.

Verifique se as juntas de vedacéo e silicones de vedag¢édo nao permitem o bypass do ar a estes

elementos. No caso de recuperadores com registo de bypass integrado, assegure-se que o registo
funciona corretamente.

SAIDAS DE CONDENSADOS

As saidas de condensados das diversas sec¢fes onde estes se encontram presentes devem ser
equipadas com sifdes adequados para:

- Assegurar a correta drenagem dos condensados
- Prevenir a entrada de ar, quando a seccao da unidade se encontra em pressao negativa
- Prevenir fugas de ar, quando a secc¢ao se encontra em pressao positiva.

- Prevenir a entrada de odores e insetos

T=2P
S=T/2
H=T-S

Em que P representa a pressao (positiva ou negativa) no interior da sec¢do em mm c. a.

O siféo deve permitir a sua limpeza para efeitos de manutengéo regular.



MANUTENCAO

Os equipamentos de tratamento de ar carecem, periodicamente, de manutengdo para executarem
corretamente a funcéo para o qual foram concebidos. A frequéncia com que a manutencdo €&
executada depende das caracteristicas ambientais onde o equipamento esta inserido e do nimero
de horas de funcionamento, pelo que, o que abaixo se indica deve ser encarado como orientativo.

Ventilador
Operagoes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibrages indesejaveis.
Verificar o estado dos apoios anti vibratérios.

Verificagao, limpeza e lubrificacéo (se necessario) de chumaceiras e rolamentos.
Verificar o alinhamento entre a polia motora e movida.

Verificagao da tenséo e desgaste das correias de transmissao.

Limpeza interior geral

Frequéncia de manutencgao: Trimestral.

Filtros
Operagodes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibrages indesejaveis.
Verificar se a manta filtrante ndo apresenta nenhum corte.

Verificar o estado de colmatacéo dos filtros (substituir caso seja necessario).
Limpeza interior geral

Frequéncia de manutenc¢éo: Mensal.

Humidificador evaporativo
Operagodes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do moédulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibragdes indesejadas.
Verificar o estado do humidificador

Limpar o filtro de agua

Limpar o tabuleiro de depésito de agua

Verificar valvula de enchimento e nivel de agua

Limpeza interior geral

Frequéncia de manutencgao: Trimestral.

Recuperador de calor
Operacdes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibragdes indesejadas.
Verificar o estado e fixacdo e limpeza do elemento de recuperacéo

Limpeza interior geral

Frequéncia de manutencgao: Semestral.

MANUTENCAO

Bateria de agua e expansao direta
Operacdes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibragdes indesejadas.

Verificar ligagGes a bateria.

Verificar e limpar (se necessario, tendo atengdo para ndo danificar) as alhetas das baterias.
No caso de haver alhetas deformadas, repd-las na posigéo correta com um “pente” adequado.
Limpeza interior geral

Frequéncia de manutenc¢é&o: Anual.

Bateria de resisténcias elétricas
Operacgoes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibracdes indesejadas.
Verificar estado das ligag6es, substituindo cabos e refazendo ligagdes se necessario.
Limpeza interior geral

Frequéncia de manutencgdo: Semestral.

Atenuadores Acusticos
Operacdes a realizar:

Verificar se ndo existem corpos estranhos no interior do médulo.

Verificar o aperto de todos os parafusos, a fim de evitar vibragdes indesejadas.
Verificar o estado e afixagdo dos bufles acusticos.

Limpeza interior geral

Frequéncia de manutencdo: Anual.



